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F_!'LFITII] NA EGREJA CATHEDRAL DE FISTOILA.
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O viajantc que desembarea em Liorne de-
mora-se em Pisa‘; mas apenas tem visto o zim-
borio, a torre mclmada o baptisterio e o cam-
po santo (por outras palavras, a egreja, a sua
torre, a capella de baptismo ¢ o cemiterio), s
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be a toda a pressa ao wagon para se transportar
rapidamente a Florenca. Quando, depois d'uma
demora que prolongaria de boa vontade durante
annos, se arrancar emfim as seducgoes da cida-

-|de do Dante, de Ghiberti ¢ d'Andre del Sarte,
JANEIRO, 30, 1858,
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arremessar-se=ha eomo um flecha para
nha . Senna on Roma ., e, cansado dadmira-

les ou Civita-Veechia. So tera visto as capi-
tacs, Nuuca se visitam, com efleito, as peque-
nas cidades como nos dias em que se viaja a
curlas distancias n'estas alegres e preguicosas
calecas, que nao fazem mais de seis leguas por
dia. Por forca ou por vontade, n'esse tempo,
e preciso ver tuido,

Pistoia esta sttuada a vinte e sete kilometros
de Florenea. Contem muitos monumentos bellos,
muitos quadros lindos, muitas esculpturas mag-
niicas. As suas egrejas sio admiraveis, ¢ em
quasi todas ha objectos dignos da observacio do
viajante. Os orgiaos da egreja do Espirito Santo
e da cgreja dedicada a S, Pedro o Maior sao de
crande nomeada. Na cathedral, fundagda no co-
meco do seculo xir pela condessa Mathilde, ¢
restaurada por Nicolau de Pisa, nola-se, por
coma da porta principal, um baixo relevo e flo-
res o fructos, por Lucas e Agostinho della Rob-
bia . no interior, admira-se o pulpito, que a
nossa estampa representa, modelo de graca e ele-
ganvia, que se deve attribuir a um artista do
seculo xvi. O pulpito ¢ a pia d'agona benta da
ngreja de S, Joao Evangelista 3o obras do me-
thor estyvlo. O pulpito da antiga egreja de Santo
Andre fixa a attencao.

Finalmente, para ndo estar a enumerar tantas
outras corsas dignas de serem mencionadas, di-
remos que Pistoia abunda em objectos curiosos.

Q:ual rochedo em meio do mar, investido das
ondas, assim se acha a malher formosa no meio
do mundo: carece de muita lirmeza para ndo ser
abalada pela furia das paixoes.

Quando os recenseamentos sio justos, e a ur-
na livre . apparccem maiorias reaes; quando
aquelies sdoarbitrarios, ou esta prostituida, sur-
gem as matorias artificiaes,

o

VINGANCA POR VINGANCA.

Continuacio.
Vil

PRIMEIRO FIO DA (EIA,

Stnao Rodrigues de volta para casa, ji tinha
posto pe no poval que deseia para a rua, ¢ er-
guera a mao sobre a fechadura, para abrir a
porta. quando seatin que alguem Ihe tocava no
hombro esquerdo. |

Voltou-se rapidamente, ainda impressionado
das scenas d’aquella noite, e encontrou-se com
Vaz Gil, o revenddo, a quem na vespera salva-
ra das garras avarentas de Samuel

Nido foi pequeno o sen espanto sendo-o ali tio

Bolo- |
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a deshoras, e ndo sabendo explicar a razio por.
que logo The veiu ao pensamento alzuma rely-

cdo, saira d'Talia por Mildo ou Genova, Napo- cio occulta entre este homem e todos aquelles

estranhos acontecimentos. Hesitou pois um jps-
tante no modo com que odevia acolher — <e (¢
amigo, ou Inimigo. .

Esta duvida porém depressa se dissipou as pri-
meiras palavras de Vaz Gil.

— Bem vindo seja, senhor Simdo Rodrignes,
que ja me ia tardando maisdo que contava; o-

‘rem a fé que tinha no bom Dcus, bem me fazn

crer que tornaria a veél-o sdo ¢ saivo,
— Obrigado, senhor Yaz Gil, pelo cuidady

Cque mostra em minha pessoa, s¢ bem que aind;
nao sel porque meios chegou ao sen conhecimen-

lo @ noticia dos incommodos porique acabo o
passar,

— Nao contos para mais vagar, ¢ que demay-
dam da vossa parte grave atlencdo , ¢ por isso
julgo qare se nao devem soltar aqui ao vento, e
a0 alcance do primeiro que passe, e os queira oi-
VIP S e nem mesmo posso aillirmar se aqui perto
haja alguery interessado em escutar-nos.

Estas cautelas de Vaz Gil nido eram de todo
desarraxoadas,

Ja alguns individuos | ainda gne raros, dawm
appareccido na rua, ¢ o acharem-se dois homens
assim conversando aquella porta, quando um nao

s0 dava mostras de querer entrar, mas era reco-

nhecido pelos visinhos que de se recolhier tio
tarde, pela falta do costume, podiam crear the-
ma a desarrasoadas palestras, necessariamente
chamaria as attencoes dos menos curiosos, ¢
acordaria suspeitas nos que participassem do tra-
ma de que acabava de ser victima.,

Bem pensado, resolveu-se Simao Rodrigues o
conmvidar o seu interlocutor para entrar e casa.

Ndo devia ter sombras de receio em admittil-o.
porque o revendao vinha sosinho, ¢ homem pa-
ra_homem era o nosso mercador, que na ves-
pera nao o teriam assim colhido as maos, se nio
fora traicociramente cercado por um bande.

Agucava-o de mais o desejo de saber como to-
das aquellas coisas tinham suceedido; quem eram
0s motores d'aquelle trama infernal cm que ines-
peradamente se achara involvido ; quacs desi-
gnios occultos em tudo aquillo; e comoo padre
Gaspar ¢ Vaz Gil se encontravam ao facto de tu-
do tao justamente a tempo de o poderem soccor-
rer.

A appari¢ao de Vaz Gil, depois d'aquellas fal-
las de louvor a Deus por encontral-o sio ¢ sal-
vo da cilada, revelava-lhe oarcano das enigma-
ticas palavras do jesuita, quando ao despedir-se
Ihe dissera, que seria iniciado em tudo por quem
MEeN0s esperasse.

Era visivel agora que o padre se reforira ao
revendao, e que ao largal-o na praia bem pre-
sumira que junto de casa o estivesse aguardando.

Tudo isto eoncorria para nio hesitar mais, ¢
continuando a abrir a porta, assim fallou :

— Dizeis bem, senhor Vaz Sil - agora vejo que
tenho inimigos, ¢ convem acautelar.,



— b esse que ahi passa, todo escondido no seu
ferragoulo, bem suspeito se me torna.

— Esperae... nao ha duvida que ¢ um dos ho-
mens d esta noite,

Nao bem se tinham certilicado n’elle, quando
o recemchegado atravessando a rua se acercou,
¢ lhes disse

— Desacautelados que sois, amigos, que tan-
L0 €M descanso Conversaes A purta. l}llillhh]lf.,‘li—
des, senhor Simido Rodrigues. a vossa casa para
palestras; ¢ bem desavisado (que sois, senhor Vaz

Gil, quando se vos recommendou prudencia, e

tanto a esquecels,

Estas palavras fizeram sobresaltar os dois a
quem eram dirizidas, ¢ o revendao mostrou n um
gesto a resolucao de castigar o intromettido
quando este, sem mostras de receio, e sem se
desembucar, apontando para a porta, que ji es-
tava aberta, disse: -

: _ . |
— Entremos : que la em eima conversaremos |

como bons amigos, ¢ muito a nessa vontade.
“ Continua.

CATALOGO DOS GOVERNADORES
D'ANGOLA.

Paulo Dias de Novaes, 1575,

Lz Serrio, 1589,

Andre Ferreira Pereira, 13591,

D. Francisco d'Almerda, 1592,

D. Jeronyvmo d'Almeida, 1543

Joio Furtado de Meadonea, 15971,

Jodao Rodrigues Coutinho, 1602,

Manuel Cerveira Pereira, 1603,

D. Manuel Peretra Forjaz, 16006,

Bento Banha Cardoso, 1611 '

D. Goncalo Coutinho, {nao chegou a partirde
Lisboa) 1613,

Manuel Cerveira Pereiri, (segunda vez:

Luiz Mendes de Vasconeellos, 1617,

Jodo Corrda de Sousa, 1621.

Pedro de Sousa Coelho, 1620,

Bispo D. Simao Mascarenhas, idem.,

Fernao de Sousa, 1627.

D. Manuel Pereira Coutinho, 1630,

Franeisco de Vasconeellos da Cunbha, 1630.

Pedro Cesar de Menezes, 1639,

Francisco de Souto-maior, 1650,

Bartholomeu de Vasconeellos da Cunha, Antonio
Teixeira de Mendonca, Jodo Zuzarte d Andra-
de, 1646,

Salvador Corréa de Sa ¢ Benavides, 1648,

Rodrigo de Miranda Henriques, 1651,

Bartholomeu deVasconcellos da Cunha,(s0) 1653,

Luiz Martins de Sousa Chichorro, 1659,

Jodo Fernandes Vieira, 1658.

Andre Vidal de Negreiros, 1662

Tristao da Cunha, 1666.

0O Senado da Camara, 1667.

Francisco de Tavora, 166Y9.

Avres de Saldanha ¢ Menezes, 1676,

Jodo da Silva e Sousa, 1680.

i wE
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Luiz Lobo da Silva, 1681,

). Joao de Leneastre. 168N,

CGonealo da Costa Acacova Carneiro. 1691
Henrique Jacques de Magalbiaes, 1694
Luiz Cesar de Menezes, 1697,

| Bernardo de Tavora, 1700,

D. Lourenco d Almada, 1705.

CAntonio de Saldanha Castro Ribafna, 1709,
1D, Joao Manuel de Noronha, 1713.
Heorique de Figueiredo Alarcio, 1717
Antonio d’Albuquerque Coellio, 1722
Paulo Cactano d'Albuquerque, 1726,
Rodrigo Cesar de Menezes, 1733.

Jodo Jacques de Magalhaes, 1738,

Bispo, ouvidor geral, e sargento mor, 174N,

Conde de Lavradio, 1719,

'D. Antonio Alvares da Cunha, 1743.

Antonio de Vasconcellos, 1708,

D.Francisco Innocencio de Sousa Coutinho, 1764 .

D. Jose Francisco da Costa, (nao chegoua par-

BEN T,

D. Antonio de Lancastre, 1772,

D. Jos¢ Gonealo da Camara, 1779,
tliurﬁn de Mussamedes, 1781,

' Manuel d’Almeida e Yasconcellos, 1790,

' D. Miguel Antonio de Mello, 1795,

'D. Fernando Soares de Noronha, 1800,
Antonio Saldanha da Gama, 1807,

HJose d'Oliveira Barbosa, 1810.

CLuiz da Morta Feéo, 1816,

'‘Manuel Vieira Tovar ¢ Albuquerque, 1819,
Joaguim lgnacio de Lima, 1821,

Cristoviio Avehino Dias, 1823,

Nieolau d'Abreu Castel-branco, 1824,
Bario de Santa Comba-Dio, 1829,
Domingos de Saldanha Oliveira e Daun, 18306

'Manuel Bernardo Vidal, 1837.

' Antonio Manuel de Noronha, 1839.
"Manuel Eleatherio Malheiro, idem.

CJose Navier Bressane Leite, 1842,
CLourenco Germak Possolo, 1841,

Pedro AMexandrino da Cunha, 18%5.
CAdriao Acacio da Silveira Pinto, 1848.
Antonio Sergio de Sousa, (interino) 1850,
Antonio Ricardo da Graca, (idem) 1853,
Visconde do Pinheiro, 1854,

Jos¢ Rodrigues Coclho do Amaral, wdem amdi

| governa !,
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Quaes £i0 0s intentos ue a0 mesmo Lempo sio
deveres? Osaperfeicoamentos de nos mesmos e
felicidade dos outros. — £. Aanl.

I

' O amor da gloria, a esperanca da recompen-
|sa, ¢ otemor da infanmia, fazem praticar genti-
lezas a muitos guerreiros, que, talvez, sem es-
'ses incentivos, prestariam cultos a covardia.

A hoa educacdo ¢ uma carta de recommenda-
¢io, para ter franca entrada em toda aparte.

]
|
|
|
]



38

0 PANORAMA.

s -

NDENCIA DO BRAZIL.

DA INDEFE

Continuacio.
1]

Um dos officios expressamente prohibidos no an-
tizo svstema colonial era o de ourives. Este er-
ro vinha a ser geral e fundado na economia das
potencias da Europa que tinham colonias na Ame-
rica. Isto era, assim como todas as outras res-
triccoes, uma violacdo dos direitos do genero hu-
mano, como mui apropriadamente diz Smith no
sen Livro §.°: «A propricdade do pobre esta nas
snas mios. Prohibir a um povo fazer tudo o que
pode de qualquer parte do producto do proprio
trabalho, ou de empregar o seu fundo e indus-
tria na dircecio que julga ser-lhe mais convenien-
te, ¢ manifesta violacdo dos mais sagrados di-
reitos do genero humano. » Baseava-se aquelle
svstema no receio de se esgotarem os metaes pre-
10303, ¢ esquecia-se que o seu destino e melhor
uso ¢ girar todo o mundo em moeda, barra ou
obra ; e que o paiz que tiver mais industria tera
sempre exuberancia d’elles. Foi o Brazil a pri-
meira colonia das potencias europeas onde tal
prohibicdo se abrogou; e do proveitoqued’ahi
s¢ seguiu ndo tardou o exemplo a serabracado
pelos outros soberanos que assim o concederam
tambem as suas colonias ultramarinas.

Tinhamos n’aquellas possessoes fecundos ele-
mentos de manufacturas. O ferro e o salitre sdo
all nativos, e com taes produccdes eram seguras
as bases da industria. Comecou-se entio a dar-
lhes uma sabia e judiciosa direccdo aperfeicoan-
do as machinas, ajustando-as aos trabalhos,
¢ empregando os animaes, em vez de homens
como ate ali se usava, n'aquellas duras tarefas.
Desempregados os bracos de tdo servis exerci-
c10s, desviados os fundos d'aquelle exclusivo em-
prego, principion a formar-se a honesta indus-
tria, que em livre competencia com os nacionaces e
estranzeiros constituin a somma collectiva que é
A rigneza nacional, da qual emana a populacio
¢ polencia ndo menos (que a seguranca ¢ tran-
quilhdade.

Tavia um prejuiso sobre as riquezas mineracs
da America, e vinha a ser que descoberto o oiro
e a2 prata das sumas minas estavam felizes as po-
fencias a quem taes colomas pertenciam, e nada
mais careciam para a sua ventura que extra-
hil-os das veias auriferas. Reconheccu-se depois
a impossibilidade de abarcar todo aquelle oiro
¢ prata ;e que os paizes abundantes d’esses me-
taes. sido necessariamente pobres, e alinal fal-
lidos por preferirem esse exercicio servil aos ra-
mos mats certos e geraes da industria reproduc-
tiva. A extraordinaria abundancia de um gene-
ro que pouco accreseenta a riqueza da nacio,
sendo facil desupprir-se por menos despendiosos
(que o substituam, e ndo dando por si o neces-
sario ¢ commodo a vida, so serve de encarecer
as mercadorias da circulacdo, ¢ impossibilitar os

B

maiores graus de intelligencia e opulencia, que
resultam das mais multiplicadas divisdes de tra-
balho, adquadas as circunstancias do paiz. Por
exemplo, o ferro nas maos da industria ‘tom g
valor do oiro, ¢ o brilho do diamante. Por jss
mui judiciosamente disse um antigo escriptor hes-
panhol, Garcilaso, fallando das descobertas
America : « Os que olham com vistas superiores
« 4s communs, as riquezas que o Pernenviouag
« velho mundo, derramando-as portodo clle, di-
«zem que mais o prejudicaram do que the apro-
« veitaram, pois raciocinam assim :—que se cres-
« ceram as rendas dos ricos para que vivamem
« abundancia e regalo, augmentaram ao mesmo
« tempo as miserias dos pobres, pois morrem de
« fome e desnundez pela carestia que o dinheiro
« causou nos mantimentos e vestidos, por que
«ainda que pobremente seja os necessitados hoje
« em dia ndo podem vestir-s¢, nem comer, por
« effeitos d’aquella carestia, o que é causa de
« haver na republica tamanho numero de pobres.
« que melhor passavam quando ndo eirculavy
« tanta moeda, pois se as esmolas eram entio
« mais limitadas eram comtudo mais proveitosas
« pela barateza dos generos. De sorte que con-
« cluem dizendo que se bem se olha para asri-
« quezas do novo mundo ndo augmentaram el-

« las as coisas necessarias a vida humana (que

« $30 0 comer ¢ 0 veslir) ao contrario as enca-
« receram, debilitando nos homens as forcas do
« enteadimento e do corpo, effeminando-os no tra-
« je, costumes, ¢ habitos, pois antes viviam mais
« salisfeitos, e eram mais respeitados no mundo.
Estas reformas economicas juntas a definitiva
organisagao politica na carta de ler de 16 de
Dezembro de 18135, que elevou o principiado do
Brazil a predicamento de reino, e o declarou
unido ao de Portugal e Algarves, assegurarama
independencia d'aquellas vastas ppssessoes. Ces-
sou o systema colonial com a correcgiio das ano-
malias que até entdo imperavam ; e por forcada
consequencia de se ndo tolher a eada um o ac-
tivo interesse de trabalhar, e d sinvolver seus
recursos terriloriaes, para o progresso da indus-
tria ¢ da riqueza, vein que parte dos habitantes
s¢ ndo sacriticassem em indevida vantagem de
outros, ¢ d'ahi o angmento da sna populagio :
que realmente admirava, ao chegar a corte por-
tugueza ao Brazil, como havendo ja tres seculos
(que aquella parte do mundo se descobrira, es-
tivesse ainda tao minguada de habitantes!

Continua,
. D0’ AuvEma & Aravio.

A aristocracia hereditaria par longo tempo con-
servou o exclusivo de nma educagao illustrada;
¢ com’ elle o predominio ; a imprensa levou as
luzes a todas as classes sociaes; e, aniquilando
0 privilegio, firmou a preeminencia da aristocra-
cia natural : a da virtude, ‘¢ do talento.
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© CASTELLO DO OVO.

() castello do Ovo estia sitwado sobre um ro-
chedo formando como um pequeno promontorio
sobre 0 mar que lhe banha a base. Assegura-
s¢ que occupa o mesmo logar onde se achava
anhgamente uma casa pertencente a Lucullo.
Por baixo das aguas, véem-se ainda as rui-
nas do riservatorio, e sob o castello, uma abo-
hada destinada ao mesmo uso: estasruinasser-
vem d’estancia a ostras, ourigos do mar, € naris-
cos de toda a especic.

0 castello teve por muito tempo o nome d'Ara
Luculluna , que se lhe dava anles do actual,

tirado da sua figura oval. A extensio da ro-|

cha e pouco mais ou menos de quatrocentos
sessenta ¢ oilo metros. A commuuicagao com
Sinta Luzia tem logar por uma ponte guardada
por uma sentinella. O castello do Ovo for are-
sidencia dos primeiros reis de Napoles, nomea-
damente de Guitherme tem 1154 : assim, encon-
tram-se ahi salas cujos ornates foram esplemdi-
dos ; alguns vice-reis trabalharam poraugmen-
tal-0. Serviu tambem n’outro tempo de casa de
correceio; o joven Augustulo, ultimo imperador
de Roma, foi cneerrado ahi depois da sua der-
rota por Odoacro , *rei dos llerulos ¢ primeiro
rei d' Maha : Beatriz, filha de Manfredo , ¢ sua
mae, abi foram egualmente presas. quando Car-
los d’Anjou se apoderou do throno. As depen-
dencias sdo muito extensas; mas nao tornam a
praca mais forte. Munido de boa artilharia, este
edificio serve ainda hoje de logar de reclusio.
A entrada termina por um pentagono guarnccido
de pecas a flor d’agua.

| Do castello do Ovo vé-se Napoles ostentan-
| do-se¢ na sna maior ampliddo e dominando am-
| bas as enseadas que forma sobre o mar. E d'este
L unico ponto de vista que se pode gosar a um tem-

| pe de todo o desinvolvimento da etdade.
|

ESTUDOS SOBRE A HISTORIA DE FRANCA.

e

USOS E COSTUMES WS FRANCEZES NO TEMPO DOS BEIS
DA SEGUNDA RACA.

Continuacio.

= '

Parece, por anligas memorias, que havia en-
tao e Franca quasi tanta prata como ha hojpe.
0 que engana, e querer-se julgar do valor da an-
tiga moeda pelo que se deu a actual. Admira
que um concilio de Tolosa, em 846, avalic em
dois soldos meia fanga de trigo, meia fanga de
cevada, uma medida de vinho, ¢ um covdeiro,
aue era a quota com que cada parocho devia
concorrer para o seu bispo; clama-se porque
vinle equatro hbras de pao ndo valessem senao
um dinheiro no reinado de Carlos Magno. Mas
este dinheiro era bem differente do moderno, e
valeria hoje trinta soldos dos actuaes. A libra de
pdo custava, pois, pouco mMais ou mMenos, cineo
liards: o que ndo esta muito longe do preco or-
dinario nos annos favoraveis.

A libra de numerario, no tempo da primeira
¢ segunda racas, era reputada o peso real d'uma
libra de doze oncas, unica usada em Franca pa-
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ra pesaro 0110 ¢ @ prata. No tempo de I’i']iinn con- |
tovam vinte e dois soldos noesta hibra de peso de
prata. Carlos Magno, cujas conquistas tornaram |
este metal mais abundante, ordenou que se nao
contassem mais de viate , isto ¢, que entio o
<oldo fosse exactamente a vigesima parte de do-
ze oncas. Tal ¢ a verdadeira origem da palavra
libra, de que se serviam ainda ha pouco em Fran-
¢, posto que nao fosse mais que o signal repre-
sentativo de viote soldos de cobre.

O dircito de cunhar moeda so pertencia ao so-
herano, que o concedia algimas vezes aos no-
bres, com a condicdo de lhe porem o busto ou
o nome do principe. A maior parte das antigas
moedas apresentam o retrato do rei, ora de dia-
dema simples, ou com duas ordens de perolas ;
ora com uma coroa de ponta ou raios; algumas
vezes com uma especie de capacele guarnecido
de pedraria; muitas com coroa de loiro, prin-
cipalmente no tempo da segunda raca. O re-
verso cra quasi sempre uma cruz simples ou do-
brada entre um Alpha e um Omega, primeira
e ultima lettras do alphabeto grego, para expri-
mir o nome de Jesus Christo, que ¢ o principio
¢ o him de todas as coisas ; algumas vezes era um
calix com duas azias; oulras vezes umanjo, um
santo, uma egreja, alguns instrumentos, um na-
vio, alguns caracteres desconhiecidos, ¢afigura
d'um dragao deitado diante d'uma pequena cruz,
ou 0 nome da cidade onde tinham sido cunhadas. A
legenda era, ou o nome do que a mandara cunhar,
ou o do principe, umas vezesso, outras com o titu-
lo de ret. Theodeberto 1 tomou o titulo de dominus
noster (nosso senhor); Carlos Magno, o de gra-
{ta Dei rex (relpela graca de Deus). Luiz o Bon-
doso ez gravarestas palavras — Munus doeinun

presente da Divindade).

Coulinua.

AMORES DE UMA CREANCA.

Amores d'uma creanga

Sio amores infantis:

Ama o verde cor da espranca,
Dos amenos alcantis,

Reve-se alegre nas flores,

Sem pesares, sem temores,
Que sdo cllas seus amores,

Os seus brincos juvenis|

Das aguas ama a corrente,
Que no campo vem cair;
Ama a lvmpha transparente,
Mira-se n'ella a sorrir,

E no sorriso innocente,
SCISmA ¢ procura na mente
A causa de quanto sente
Sem podel-a delinir !

Alna as aves na ramagem,
Alegremente a trinar;
Ama os salgueiros na margem

Na margem do verde mar.

= TS & e ——— = —_—— e —— e —— —
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Ama a vaga que espumando.
Quando a praia vem beijando
Como que diz susurrando

De Deus o santo fallar.

Ama as luzentes estrellas
No lirmamento a brilhar,
Lindas, lindas todas ellas,
Todas ellas de encantar.
Ama o celeste amilado

Em que se vé retratado

Do Eterno o poder sagrado,
Que devemos respeitar !

Ama a pallidez da lua,

Da-lhe um vago e doce enleio,
Vendo o astro que fluctua
Sente incognito recreio.

E scisma a todo o momento,
No seu curto entendimento,
Como pode o flirmamento
Sustental-a no seu seio.

Ama tudo o que ¢ belleza,
Quer da terra quer dos ccos.
Ama toda a natureza,

Ama o seu ¢ nosso Deus:
Ama a doce melodia,

Ama a noilte como o dia,

Ama nstinctiva a poesia,
Que ella tem nos beijos seus!

1816.

QUE FIZESTE AO CORACAO?

At minha Jualia formosa,

Porque hasde ser tao vaidosa,
Tao teimosa...

Tao teimosa por meu mal?

Pois nio me vés de bom grado,

Pedir perdao d'um peccado,
D'um peccado,

Que nem sequer foi real ?

L possivel que a belleza

Possa alliar-se a crueza?
Porque acesa...

Porque acesa em ira estas?

Foram tantas as ollensas,

Que nem calculas nem pensas,
Ai!l nem pensas,

Que um desgracado faris ?

Pois olha, digo-te agora. ..

No teu logar de senhora,
¥ seofora...

E se o fora... Tu sorris?

Queria ter na sociedade,

Mais alma e menos vaidade. ..
Que a vaidade

De que serve, tonta, diz?
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Serve... de ter um cortejo,

Que sem alma, fe, nem pejo,
Um desejo...

Um descjo segue so. .

Turba va de aduladores, |

So pensa em manchar as flores. ..
Pobres flores. .. |

Calcadas, depois, sem do!

Serve mais, serve imprudente,

De provar que a flor nos mente
Quando ardente,

Quando ardente diz amor:

Ou quando em vago so:riso

Mostra a dois o paraiso...
daralso,

Que mal fica ao seu pudor

A vaidade ¢ permittida ;

Mas se passa, o Julia qu'rida,
PDa medida,

Da medida que ¢ dever;

Se ella quebra o justo encerro. ..

Fica sendo, quasi; um erro,
Quasi um erro,

Que prigoso pode ser!

Nio te enlades mais comigo,

NSe nas verdades que dizo
Mostro o prigo...

Mostro o p'rigo, Julia assim,

E que me inspira o despeito

De nio achar em leu peito,
Em teu peito,

Nem um perdao para mim!

Pois nio vés que soffro tanto?

Porque me negas o encanto
Nobre e santo,

Nobre ¢ santo d'um perdao?

Nio te basta, o desdenhonsa,

Tal vinganca? Diz, teimosa,
Diz teimosa,

Que fizeste ao coracao ?

Abnl, 4§ — 185

MENDES LEAL (ANTONIO).

0S5 JUDEUS DEPOIS DE CHRISTO.

i
Continuacio. »

0 successor de Carlos v, de Franca. perturbou
toda a ordem do reinado anterior.
* Foi precisamente n'esse tempo que osjudeus
viram rebentar a sua maior desgraca, sem que
seja possivel hoje descortinar-the o motivo. Os
mconvenientes da sua residencia em Franca ndo
haviam jamais cessado de existir. Temol-0s vis-
lo até agora sempre perseguidos pelo odio pu-

('} Donum. §5, de 1857
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blico, e sustentados pelo governo. Nio parece

| por 1880, que o seu procedimento fosse no rei-

nado de Carlos vi mais revoltante do que o ha-

'via sido quando os parisienses indignados Hhes

pilhavam as casas ¢ queriam exterminal-os. Nio
¢ mais*verosimil attribuira causa d este novo re-
vez a morte de um christao cruciticado por elles

'na noite de sexta feira santa de 1394, Esta ac-

| . "
cusacao provinha de um boato popular, e achou-
' se ser destituida de prova, logo que os magis-

trados, mais esclarecidos «

e e il

——

_ [ue o volgo, a quize-
ram verificar. O que porem e cerlo, e que a sua
insactavel avareza tinha chegado a um excesso
intoleravel. Ndo contentes com exercerem im-
punemente a mais inlqua usura, que quasi che-
gava aos dois tercos do principal, por um so an-
no; pretendiam ainda exigir interesses dos in-
teresses. Haviam mesmo obtido, & forca de di-
nheiro e importunidades, permissao para que, lo-
go que seus devedores quizessem invocar as leis
contra suas extorsdes, ou servir-se do favor das
lettras de espera, allegassem que nada podia

1sentar os christios de cumprirem seus contrac-

Los qiracsquer que fossem as clausulas que con-
Livessem contra o esprrito da lei; ¢ que este era
o verdadeiro meio de attrabir os judeus a reli-
2130 christd — nam hostt servanda fides, (deyo-
S€ conserviar a e mesmo ao mnimigo ); maxima de
(que eram os primeiros mfractores, desde que ¢l-
la parccia oppor-se ao seu interesse.

As queixas diarias que se levantavam de to-
dos os lados contra os judeus obrigaram o pro-
curador do rei a tornar-se seu delator. Os prin-
cipaes foram presos, e comecaram a instaurar-
lhes um processo crime , que nao podia deivar
de tmvolver todos na mesma condemuacio. Ti-
veram entretanto bastante valimento para con-
jurar a borrasca. O governo permittin-lhes car-
tas d abohcao, ‘pagando um supplemento alem
das taxas ordinarias- a que estavam subjeitos.
Estas mesmas cartas annullavam todas as dila-
¢oes obtidas por seus devedores; e como muitas
vezes tinham que lastimar-se da tyrannia exer-
cida por seus conservadores, que eram juizes
particulares designados pelo soberano para de-
cidirem em ultima nstancia todas as suas con-
testacoes, estes oflicios foram supprimidos, ¢ o
julzamento de suas causas deferido as justicas
ordinarias.

Nao havia dois mezes que os judeus tinham
alcancado esta ordenacio, ao abrigo da qual pa-
recia deverem esperar um futuro mais feliz o
tranquitlo , quando um revez imprevisto veju
de novo fertl-os e dispersal-os sem retorno. ()

rei, com o intuito de favorecer a propagacao do

christianismo, tnha revogado o costume que
despojava os judens comvertidos de novo de to-
dos os bens que possuiam antes da sua abjura-
cdo. Estas concessoes regias foram publicadas
em pieno parlamento, em presenga de todos os
judens que a I1sso quizeram assistr,

Sumilhante lei, tdo conforme a caridade christa,
tinha impelhido muitos a baptisarem-se. L m dox
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principacs da religido judaica, chamado Diniz de
Machaut, desappareceu pouco tempo depois da
sua conversio. Accusaram os judeus de o ha-
verem [eito morrer secretamente, ou de o terem
seduzido a retornar ao judaismo. Sete dos mais
ricos d'entre elles foram presos, julgadds pelo
prevoste de Paris, nao obstante a reclama-
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fossem no reino encontrados seriam queimados

'Yéde a Decada 1.* da Asia de Joao de Barros

t. 1 p 366.

Na peninsula iberica se uma vez se resgata-
vam em Castella a poder de dinheiro. ncm sen-
pre poliam conliar no mesmo agente de corrup-
a0, ¢ nao eram Lo felizes na Catalunha, no Ara-

¢io do bispo, ¢ condemnados ao fogo. O pre-|gio, e no resto da Hespanha em que os perse-

voste chamado ao parlamento para dar con-

guiam horrivelmente. Em 1482, o fanatismo dos

ta d’este julgamento rigoroso, allegou como ra- ' reis Fernando ¢ Isabel obrigou-os ou a conver-

roes d'elle — « que a violencia feita ao espiri-
o devia ser mais severamente punida, que
a exercida contra o corpo: que se um rouba-
dor dos bens da egreja era proscripto como
sacrilego . com mais forte razio deviam perse-

terem-se, od a expatriarem-se, permittindo-lhes

| ' e ¥ e
levarem suas fazendas, @ excepeao d'oiro ¢ pra-

ta. Diz-se que assim duzentos mil d’esses infeli-
zes foram constrangidos a abracar o christianis-
mo, quando eram pela maior parte incredulos

guir-s¢ os que attentavam contra asalmas, tem- | ou hypocritas, que so tamanhas vexac¢des pu-
plos vivos do Senhor: que aquelles que corrom- | deram obrigar a abracar uma religido em que

piam os fieis se tornavam culpados de lesa ma-
gestade divina etc.» Estes principios tomados a
lettra originariam estranhas consequencias. Por
iss0 o parlamento nde julgou as razdes do pre-

chammas; e a sentenca foi revogada. Os sete
judeus condemnados pelo tribunal a serem acoi-
tados durante tres domingos consecutivos, depois
de terem supportado este tratamento as duas pri-
meiras vezes, resgataram-se da ultima por uma
multa de dezoito mil francos d'oiro, que foram
empregados na construc¢do da pequena ponte dor
Hotel-Dieu. .

Ou fosse pelo escandalo d'este negocio, ou
por qualquer outro motivo, que isso aconselhasse,
o rei, assistido dos duques de Berry, d’Orleans,
e de Bourbon, decretou em 17 de Setembro do
mesmo anno (1394) que pelos crimes, excessos,
¢ delictos, commettidos tanto contra a religido,
como contra a autoridade soberana, e interesse
publico, todos os judeus fossem geral e perpe-
tuamente banmidos do reino. O prevoste de Paris
for encarregado da execugdo do edito, e receben
a0 mesmo tempo ordem de fazer inventario de
todos os bens que se achassem em suas casas
a0 tempo de sua partida, fixada para o mezde
Novembro seguinte. Por esta occasido n’'uma casa
do arrabalde de S. Diniz descobriram-se muitos
livros onde entre outros havia cento e quatorze
volumes tanto da biblia como do Talmud, que
foram transportados a bibliotheca do rei.

Foi este oultimo exilio dos judeus de Franca,
do qual jamais puderam no antigo regimen obter
revogacao. A maior parte retirou-se a Alemanha.
Muitas familias foram estabelecer-se em Melz ,
cidade entdo imperial ¢ livre. Logo que Metz,
Bordeus e Bayona, passaram @ dominacao fran-
ceza continuaram os reis a toleral-os ali, e por
nuito tempo foram as unicas cidades do reino
em que gosaram de domicilio autorisado por
consentimento tacito, ¢ onde tiveram synagogas.

O destino dos judeus era 0 mesmo por toda a
parte. Em 1450 o rei da Polonia mandou que
quantos judeus havia no seu reino se fizessem
christdos ou saissem em trinta dias de seus es-
tados. Os que o contrario fizessem , e depois

e <
voste sufficientes para entregar os culpados as

nio criam. Ja mesmo vimos escripto, que alguns
d’elles, abracando o cstado ecclesiastico, tinham
chegado ao sacerdocio, ¢ até ao episcopado!

De Hespanha passaram n’essa occasiao a Por-
tugal mais de vinte mil casaes, a quem D. Jodo u
permittiu oito mezes de demora no reino, findos
os quaes lhes seriam dadas embarcagdes que a
outras partes os levassem. A entrada em Portu-
gal deviam pagar uma taxa convencionada por
cabeca, e os que depois se encontrassem , sem
mostrarem haver satisfeito essa obrigacao, se-
riam, como foram, considerados captivos ¢ da-
dos pclo rei a quem [h'os pedia. Muitos morre-
ram por caminhos despovoados, e da peste que
comsigo traziam. Os que sairam do reino nas
embarcacoes que o rei thes aprestara, foram ini-
(quamente penitenciados pelos capitaes, que para
lhes extorquirem mais do devido prolongavam as
derrotas, alim de lhes fazer pagar com usura os
comestiveis de que carecessem. Grande parte
d’elles que se acolheu a Fez, foi tratada deshu-
manamente, mortos, e suas tilhas e mulheres des-
honradas pelos musulmanos que com ellas vio-

lentamente dormiam. Tudo isto concorria a ag-

gravar a vexagao que tdo desapicdadamente s
perseguia, sem embargo de parecer entao tama-
nha crueldade filha da mais esclarecida das poli-
licas.

Foi com os filhos captivos aos judeus que do
reino sairam, que D. Jodo u mandouem 1493
povoar ailha de 5. Thome. (Resende, Chronica,
¢c. 179).

Conlinua.
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Publicou-se a comedia em 3 actos, Ninguem

julgue pelas apparencias, por Alfredo Hogan —
preco 360 réis.

Publicou-se a comedia em 3 actos e 9 quadros,

StaMsu, original de Aristides Abranches — pre-
¢0 300 res.

“Puhlicnu—se 0 3.° volume da Bxeipa de Yir-
gilio, por Barreto Feio — preco 1:000 réis.
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